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Ij_rm en Fspana libertad de imprenta? = Cues-
o esta, que a tarabilla suelta se ventila con
calor desde que , por arte de birlibirlogue , tenemos
Tos' Espatioles libertad de- pico. Unos dicen que 51,
y dtros que mo; y yo lleva la contraria: (yo siem=
pre he sido del partido de la oposicion:

» El fnima apicarada

Me ha dado esta libertad.) =

Mas como tédo a un tiempo’ soplar y sorver no
puedesery distingniendo los tiempos. del si v del noy
ajusto yo sus derechos respectivos , de forma que se
guarden a la verdad sus fueros: y persuadido por
reiteradas ecsperiencias de qoe entre dds que dispu-
tan , por marabilla estd toda la razon de una han-
da 5 = jugindola de trocadilla,a los del nd digo
&1, y si a los del ng; y asi gozo de mi jenio yendo
contra el hilo de la jente, sin hacer gatuperioa la
verdad.

En este presupuesto, respondiendo a les que es-
1in por el nd, sostengo que en Lspaiia , desde que
hai letras de molde, hai libertad de imprenta: pe=
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ro esta libertad no Ia ha gozado sino quien ha po-
dido. En esto como en todo, siempre el que mis
puede, hace desu gustolei: y levindasele al prepo-
tenle entre nosotros los Eseritores tncioristas, han
tenido en todos tiempos. carta=blanca para imprimie
cuanto les ha venido en talanite, en especial contra
rie,

los mal-quistos del mas f

El' mas fuerte: sobre todos los Espatioles en el
reinado anterior al del carfsimo Rel v:Seilor nues-
tro que ha ido a gozar de Dios, era D* Manuael de
Godoi;: v a su sombra los Estalas, los Melones.,
(como después  Tos Prpinos en tigmpo del lotrasn)
gozaban de absaluta liliertad de lengua, de plama
y de prensa s mientras los: que éstos apodaban de
Fernandistas y Empecinados, como pijares en mu-
da, cuando estin pelechando, cerraban su piquito,
¥ !:Ir_:_;.'llj:ln la pluma.

Mas: en aquel interregno: de horror, de sangre
¥ esclavitud por-unlade, 3 porel véviiran de hea
roismo ; de Libertad v de gloria,en Madrid halia
amplia libertad de imprenta para imprimie Perre=
rias contra €l Rei Feenando y sus lefiless como log
leles da teniamos en Gadiz, nominitin contra ol
despotismo Napolednico, contra ~los traidores v su
HBei D- Pope.

En el reinado pasado los mas recios en poder
(gracias = Macarandona!) fueron por muchos afios
y males Tadeillo v s pretendido u pretendiente de
Rei el Rei Ja-pdrtibus, Yolvidse (gracias a Ra=
mias!) la tortilla; y ahora ya sin temor de la bula,
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contra tal Tai ¥ tal Roque se prégonan -por plazss
7 calles todes losdias a gritosherida, impreses tales

gue ann par sofiar la minima deellas hinbie-

ra el dia de ayer la Guolillesea consabida pussial en
Ia argolla, y aun mas arcibita , a coalquier pobre-
te. j Dios nos libre!

Pues en el dia &q_uﬁn:-n asara megar que hai li=
Bertad de imprenta , macsime desde que ¢l gran Ta-
jenin de Motril, que tan buena mano se da para
esto de fomentar, nos formentd este ramo de indus—
1ria 2 Mas con toda la libertad gae hai para quien
Dins es servido ; estol seguro como de que tengo de
morir, de que (y aqoi entea mi nd contra el si) ha
de faltar para mi que, signiendo agoel proverbio
gﬁpgn £l e estel cerce de f:}fu'.f.vr' no esia h:r'as
del FiEyo ., nunea he sido de los mas nlfeg:\dus a log
que privan y mandan,

Bravas ganas me he pasado de echiar de molide
a volae por ese mando aidelante cuatro verdades pe=
ladas en materias de Esado y ‘huena gobernacion;
y de hager al respetable Publiea otrns tanias pre=
guititas sueltas sobre esto que anda, Endinas yidtras,
siguiendo micostumbre de no disparar nanca al
;l'lro., habia de tirar a-ventina sefialadas come o=
ho de hacerlo en la- de mirras mi coinpadre Nufo
Veno. Mas por la polvareds que el papel de éste
levantd, €5 visto gue la politica ad-fioe ¥ los argu=
mentos ad-hdminem no prochan de lo mejor en es-
tas calendas: de politica waga y discursazos huecos
y.ampulosos eche U+ recado largo!
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Otro-si: de nada de esto, segun-la lei, e puede
imprimir letra sin previa censura: que wale tinto
coma.-decir gue en estos pumntos, como en Otros
miichos de los mas importantes, no hai libertad
de imprenta: ni In Censura me la darda ami tam—
poco por mi linda cara para lo que desio imprimir,
Por esta razon potisima he desistido del empeiio que
tuve mui encasquetado, de poblicar un pericdico;
titulado Bl Jeremias politico,

Otra obra de este género siento sobre tddo no
poder imprimir ya, ni con censura ni sin ella; un
LPanegivico del Estatore REAL; con una (nd de—
dicatoria, porque parece que para. dedicatarias no
tengo la mejor mano; sino una)) felicitacion al Ecsmos
Sefior Martinez de In Rosa y i Antiguo amigo; por
la buena parte que parecé le ha enbido en la come
posicion de esa ohra miiestra_de politica Positivag,
que hard: época en Fspaiia s e-inmortalizard o -
moria de su Ministerio (nimero dos.)

EL ESTATUTO. REAL es urn eserild gue con poco
tecsto deja grandes mérjenes a |a glosa de nuestros
titara-nictos; ya que a sus tdtar-abnelos nomos ha
sido permitido sino legar 3 hesar como reliqnia ese
papel bendito, que desde luego se mos did, por gra=
cia gratis~data, a besar ¥ vénmerar como:papel de
induljencias,

Hecho asi punto de fe politica el Esraroro REAL,
no. nos es dado a los que blasonamos de fieles, sino
cerrar ‘los ojos y ereer, y creer para ohedecer como
articulos de ¥e sus articulos: so pena de hacernos
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no ménos sospechasos en la fe politiea,” que en la
Catalica pudiera hacerse en tiempo de los Moriscos
todo fiel cristiano que osase insinuar la minima du-
da contra los articulos del Estatuto de limpieza,
qiie establecié en Toledo el insigne Gardenal Mar—
tinez. Guijarro. - No juguemos con candela: este
asunto es mui vidrioso en unos tiempos tan clima=
téricos en esto de tomar de una manoa dtra por
pullaslos elojios.

Considerandome , pues; de hecho sin libertad de
imprﬁntn para estampar los (lr:sengaiius pru_\-er_hﬁsos
que guisicras, en griden al buen gohiernn de la re-
piblica civil; y-al premie ¥ al castigo-de los milos
v-de los buenos; acdjome a la Repiblica Literaria
en la parte libre que me deja el feal decreto de i
de enero sobre impresion , publicacion y circulacion
de libros, para imprimir de mi cuenta ¥ riesgo en
puntos de Literatura y Bellas-artes todo cuanto
me venga al I[I'Jiil'l. respecto- a escrilos ¥ Eseri=
10Tes.

Protests sin embargo , para salvaguardia ‘de lo
que ﬂl.'io arriba dichotocante a libertad de impren-
ta, que yo, si digo que no tenge la que he me-
nester, nd por eso hablo contra la que hai. No en
mis dias: la desgracia de tantos afios me ha hecho
tan agradecido, gue doi gracias hasta al Diablo
por el mal que no me h:u:e; cuanlo mas o Dim
bendito por los bienés que me dispensa. Sobre to=
do, el marido prudente, por mas defectos’ que en
su costifla advierta, mo hable mal contra quien a




{viin)
Ia noche ha de partir su lecha yaciendo coen ¢l en
uno. con la: bendicion de Ios. ;
Antesde empuiiar la vara cencoria prevengo que,
sin hlasonar de que mis eriticas hayan de ser siem-
Pre- mbevas, no siempre lo g

rin las obras, sobre
que recdiga’ el joisio crifico: dste se ejercitard lo-
mismo sobrelas obras currientes, que sobre las obras
corridas, Hago estasalva, porque ns coja deantuvion
el verme luége poner como nuevas a Eseritores ¥
escrilos que pirecia estaban ¥a como pasadosen auto=
ridad de cosa juzgada. Los errores no gozan derecho
de prescripeion: los Autores que yerran, son deg-
dares perdurables de sus lectores, y tienen siempre
causa abierta en el Tribunal de la Critica:

= El que imprima necedd =,

Dalas a censo perpe —.u

Traslado a Cervintes:

te es [allo sin apelacion,

De otra cosa debo intes con antes prevenic a mis
lectores, para que advertidos, despoés no se escanda-
licen, sien esta obra vieren citades Hana-mente a
alginos temdos en ¢l mundo por grandes personajes,
Las funciones que loz B

critores puedan ejercer en
el mundo, no les dan ni

gun fuero pri egiado en
el Orbe Literario: en los Er‘l['-llnah'sl de Minerva
aparecen ‘como Literatos pelados. El Eesma Sefior
D Javier de Birgos- Olmo - Gonzalez - Felipe-
Corréa = Salazar - Melero &c. (por no ir mas [é-
jos) iquien puede negar que en la actual Mopars
quia Espaiiola sea un personaje de primera cate~
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pariay Pedcer hoi, ayer Ministro &, &e? Pero eso
no ohstante, bien puede ser en: la Bepiblica Li=
teraria unministrily yosiéndolo - habra {m:.! de an
grade) de ser tratado como. tal. Noestro buen' Rei
Telipe IV, es bien sabida que se entretenia en'com-
joner Comediass y a buena fe: que, Tei y todo,
el paso que no gnstaba; sele silbaban en las 1ablas,
sin-que a-la- mosqueteria de silbantes se- les pro—
cesase por ello, como a reos de lesa Majestad: Tin
suma -los Criticos estin en posesion de tratar a”los
Escritores en vida tan llana—mente ; como los Tlis—
woriadores a los Reyes despnes de muertos:

Como guiera, de lo que poede el respetable Pi=
blico estar hien persuadido es, de que, mal gue bien,
siempre desemnpefiaré a lei mi oficioy trabajando (se-
gun la ecspresion feliz del Matasalen de losSabios de
Francia ®) «en conciencias: y de gue mis eriticas
demostraran que los ‘Autores que cr]t?qne, no los
lie leido:-a sobre peine , sino que les he desenhetrado
la_cabellera  pelo a pelo, sin dejarles cafion sin
carda. Yo no soi de aquellos leclores de volateria
que; como pajaricos de rama’en flory saltan agui
¥ pican alli, ¥ sin hacer apénas mas que mensar
algunas: hojas, se dejan al fin lo mejor del libro
intacto, Cnando yo, puesto de codes, tomo uvn li-
Lro por mi cuenta, arde toda chamiza sin- distin=
tion de verde ni seco: tddo'lo levo “abarrisco,

(*) TFoxraer, que con ser Académicoy Pieta,
Cien atios,
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sin dejar ‘letra por. leer: aprobaciones, taga, fo de
erratasyi prolago,’ dedicatoria, licencias, privilegio
del Bei (sl hai): en fin yo me le leo y relen to=
doy desde la anteportada hasta el laus-deo;

Cero, y van tres: otra prevencion.. — En mis
criticas, so leerdn de ver en cuandoy a wuelta de Ia
censara de los eseritos, algunas personalidades acer.
ca-de sus Autores, ~ & Personalidades o esto oyen-
dotecselamiar aqui a ciertos Hipercriticos de trahi-
Hatescandalizados, = « 51, Seitores mios: persona—
lidades.» Yo quiero desengafiarlos de un grande
ECPOT en que viven alginos que, ecitremando el rie
gor'de la Gritica, creen que entre el Escriton v el
hombre hai una muralla de SEparacion impenetra-
hle., En hora buena; pida el buen eriterio, que de
la; persona al Autor, ni-del; Antor a la persona
no me. hagan  falsas 3 violentas induccioness cual
seria_la del gne imajinase que un Piator feo no
puede pintac una Pama hermosi: o que 1o pne—
de: hacer un vestido de buen talle un Sastre jo=
robado,

Pera enando - la cansa de los aciertos, o de los
yerros del Escritor esti en el hombre; :por qué no

hia de ser licito trascender del Escritor al homhre,
e ingquiric en el hombre 1 faiz ¥ Tazon primordial
de todo? Pongamos ejempla en una cosa mul cos
mun, Si; un Escritor, aunque sea Académico, , o
escribe bien sn lengua, porque carece de huenss
estndios académicas, o por mo haberse, como de-

biera, aplicado al de 1a eiencia y arte de la pala=
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bra, ni a la lectura refleja ¥ habitual de nuestros
Clésicos, = jpor qué al tachar sus gazafalones, no
se ha de decir claro « EL Escritor Til escribe mal
sulengna, porque no la ha estudiado; n porgue la
ha estadiado malTs

Ts mui ordinario ademas, enando algun Critico
censnron, de los que no brillan en el mundo mas
por el ecsplendor de sn fortuna, que por sus pro-
pias luees, se particulariza con alguno de “csos
Tlustres, -mimones de- Plato y de la. Diosa Giega,
{coms verbi-gracia, mi Tlustre Mecénas el Ecsemo®
LiterATo -BE ORO {“arriba citado’) ackacar’a la
envidia sus censuras. Y ‘como’yo en las' mins
serd mui factible que aseste mis tires a losaltos
capitolios (los rayos suelen acometer a las torres
mas ;;Lt:gs)': de ahorn para entaonces declaro agui en
lei y en conciencia que no hai silla curul, palacio,
nt alto puesto, a que yo no anteponga mi rin-
con, mi llano escatio, y la independencia de mi
alma, libre como el éter de los cielos, Porque tna
por una, quiero que el lector entendido entienda
y sepa (anngue el Saberlo no le importe a ¢l maus,
gque a mi el gue mo lo ignore) gue én cuanto- a
empléos mi divisa es este verso de Ulloa:

= Vo nn qw'{‘r‘o SEr mada ST SEr TR, =
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Este papel, por ser en tudn libre, no estanien su puhlica-
cibn sufete o perlods fijo; esdecivy que no seréd periddica sal-
| drés par ninhesos sucltosy en 8, da sobre 5o pejiras {mas , o
1 menns . segun lo que arrojen de si Jos discursos : que dete nio ha
1 de ser el freho de Procuita,)

S abre por alora subsericion a 13 ntmeras (su pirecio
32 r5) en ManRIDo Bfirerios de Saneles ¥ de Razolay Ba.
I LAI02 viuda de Garrillo ;- Bancerons Beérgnes; CaiaHortal,
Connoes Manté, GRANADA Sanz s Manaca vindiods Aguilar,
1 Oviebo G Longoria, Sataaanca Reyes, Savvanpen Olera,
; SARTIAGD wiada de Compatiel, Seyinra M Garo, Tonzna
Hernandex; VAruneis Navarro + ¥ Laracoza Yagiie.
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MAAMAAAAL ALV LA AL AN

La TiA FINGIDA ;es novela de Cervintes?

Poreprinas expecics | con esla orasion
tocantas a la novela , las novelas y el Quijole,
¥ st Antor fummortal, (%)

e R ——

Cu:mdﬂ se alraviesa el honor de un In-
jenio Espafiol tan privilejiado como el de
CenrVANTES, hasta las piedras hablan; cuan-
to mds. los mudos que no lo son a nativi—
tate; Reducido afios hace a aquel linaje de
discreto silencio que recomienda el relran
morisco , un empeiio de honor me le hace

(®) Este papel, escrito-para el periddico titu-
lado Curtas Espariolas, a ruego de D* Serafin Cal-
eron , por cuyo medio se estamparon alli Gtros de
a misma pluma, no llegd a imprimirse; porque
no podia por su volimen saliv sino'a pedazos, co-
mo en parto revesado nifio muerto.

I
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hoi romper desapoduradamenie. Ha pene-
trado hasta mi rincon, mediante el perid-
dico Cartas Espanivlas, en un arcticulo cu-
rioso, titulado Cuestion literaria sobre una
novela de mIGUEL e CERVARTES , la nolicia
de que se quiere disputar al Autor del Qui-
jote la propiedad de la ultima de-las obras
pdstumas que, a juicio de peritos , le tiene
adju(]i'.'adl) el consentimicnlo jeneral Dy ese
empefio me pone a mi en el de salir al
qui!e.

Tal pretension, en verdad, aunqne mas
carezea de razon, no carece de ejemplo. ¥a
en tiempos se le intentd despojar de la po-~
sesion pacifica , en que por espacio de casi
dos siglos estaba, de ser Autor de lasobras
mismas, de que €l en vida, estampindolas
por suyas con su nombre, habia declarado
serlo. jPetulancia chocante avilantarse a
sonrojar barba a barba a un hombre lon=
rado acusindole de que no es padre de sus
hijos: y arvojo temeron, sobye todo, mo-=
tejar de injenio memo a un CERvVANTES!!

En el nuevo tiro que se le hace , no se
ecstrema tinlo el desacato: pero al fin fin se
le tira a defraundar de una de sus obras. En
cfecto, el novisimo Editor de las Novelas
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de CErvAnTES en Barcelona , con mui bue-
na corlesia, si se guiere, sale ahora con
sus manos lavadas a aliviarle (como si di-
jéramaos) del peso de la capa, a titulo de
que tan pobre capa no puede ser prenda
de tan jentil Caballero: que es un fino mo-
do jpor mi fe! de dejar a un hombre de
bien, a ciencia y paciencia de Dios y del
mundo, en cruz y en ciradro,

Yo no divé que la de que se irata de
despojarle , sea la gala mas rozagante de
tan bizarro Ingenio: pera 1anto como que
sea un sambenito que le deshonre; no me
lo podrd persvadir quien no: presente me—
jor recado de razones, que las que ha pro-
ducido la parte contrariz. =— Pero aho-
rrémonos ahora de razones, y vamos al
hecho.

El hecho es que el citado sefior Edi=
tor de la coleccion de Nowelas escogidas,
que se imprime en la oficina de los Seno-
res Bérgnes y Compafiia con la nitidez y
primor que distingne sus impresiones , pre=
tende que la novela de La Tia fingida no
es de CERVANTES.

Cuando ¢l afio 87 del siglo pasado se

pretendié por el Corréo de los Cregos que
s
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tampaco lo era la de EI Curioso impertinen-
fe, alegandogne “CEnvANTES la tomd de”..
(la Silva curiosa de Julian de Medrano)
a0 creyendo habia inconveniente, o per—
Suadide a que no se- descubrivia el Turto’;
galio a.la defensa, de embozado a embozado,
gontra el de lacarta ciega (quealgiinns creen
de puiio del Abate Estala) el Biblioteecario
Sauchez con nnas Notas, llcnas de pican~
te jocosidad y donaire: imprimicronse en
la oficina de Sancha, donde tdnto bueno
se ha impreso y reimpreso en honra de la
literatura y lengua Espafiola. Estas breves
Notas son en mi dictdmen , de lo mas fe—
liz que en su linea se ha escrito en Caste-
llano ; aungne entren a la competencia Los
Cata-riberas de Salazar, el Preie Jacopin
del Condestable ; La Perinola de Quevedo,
y El Bodoque de Moret. Es verdad que su
adversario habia dado coutra si al donose
Sanchez mui buen juego. :

Mi empefio es mui desigual : alli se
negaba 4 CervANtes (suponiéndole razones
queen boca de un pipare ude un aljamel
serian zafias) que fuese Autor de nna obra,
que a la faz del mundo habia €l declarado
por suya. Aqui, con razones mas o ménos
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aparentes, pero finamente alegadas, se in-
tenta persuadir , por honor del mismo Cen-
v ANTES , que es ajena una obra, que la voz
jeneral le atribuye; pero que ¢l punca di=
jo ser suya propia. El Editor, pues, no las
ha directamente con CERVANTES; sino com=
ira los que opinamos que es lan de Cer=
vintEs La Tia fingida, como lo es El Ci-
ripso impertincnte.

La bueéna fe, ademas, pide que los
valedores de la opinion que el nuevo pu-
blicador de esa pbra reprueba, confesemos
que para justificar ser CERVANTES; y no
otro, el padre de esa triste hija de la Pie—
dra, no podemos alegar derecho mas va—
ledero, fuera del de haber nacido en sus
dias, y criadose con las hijas conocidas de
tan buen padre; que su dire de familia, ¥
cierto gue la niffa no le pierde pinta al
que reputamos por su . verdadero padre.
Pero (no quiero disimularlo) de putativo
a lejitimo y declarado padre va a decir no
ménos , que del derecho al hecho , cuando
el derecho no est4 probado con la solem—
nidad que requiere aguel brocérdico legal
Bater esty quem nupticc denunciant.

Como quiera, negra estrella es 1a del




pobre M- pE Cervintes. No habiendo
en su vida apénas tenido de suyo fin-
cas ui pegujar, sobre que Dios le lloviese,
despues de su mnerte le quicren déspojar
del patrimonio de su injenio jenles estra-
fias, a quienes no les va ni les viene mas
en ello; que al Gran-Turco por la ecscomu-
nion o.la bendicion del Papa! Estala, o séa-
se el Escolapio de Avapies (= E: E: de
A)pretendis que la novela de Bl curinso im-
pertinente no era de CERVANTES: el Editor
Catalan de la La Tia fingida pretende que
esta novela no es de CervaAnTes. Mas no es
esto todo : otro moro esta en campaiia,

El Secretario de la Academia de Be-
lHas—artes de Madrid D- Isidoro Bosarte
pretendia tambien no ser de CERVANTES
El Zeluso estremenio, ni Rinconete y Corta-
dillv-en los Diarios de Madrid de g y 10
de jonio de 1788 ; y en los prélogos a [a
reimpresion que de esas novelas hizo en los
nim* 40 y 50 del Gavinete de lectura
espanivla, Para apoyar tan injusta preten—
sion el Seiior Bosarte no tenia otro fanda-
mento crilico, que el haber encontrado
sin nombre de Autor esas dos novelas,
con la de La Tia fingidz en un MS: anti-
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gno , anterior a la impresion de las Nove—
las efemplares: jcomo si las obras de los
grandes Artistas ; para ser reconocidas por
suyas , neeesilasen la vulgar diligencia de
ir marcadas eon su nombre ! y como si el
nombre no se leyese tan claro como con las
letras, en los rasgos de su pluma! Un buen
retrato sin el nombre , solamente serd des—
conocido” por quien mo conozea el orijinal,
ni el Arte, _

La agresion del Sefior Academista de
Bellas-artes conira el honor de CervANTES
es taulo mas eriminal , cuanlo CEnvANTES
mismo, que era la misma honradez, ase—
gura en términps solemnes Ia propiedad de
sus novelas; ““éstas» (dice en el prilogo)
““son mias propias, no imitadas, ni horta-
das: mi injenio las enjendré , y las parid
mi pluma. »

Perg wplyiendo a nuesira Tig, por
qunien es ahora nuestro pleito, digo que la
razon polisima que el Critico Barcelonés
cree lener para perssadirse y persnadicnos
que no es hermana de Rinconete, de LI
Impertinenie , ni de El Zeloso La Tia fin--
gida, se cifra 16da en las cliusulas siguien=
tes: *“En nuestro juicio” (dice, La Tia
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ﬁﬁg:‘dﬁ] “ho ‘es obra de CERVANTES (en paz
ssea dicho delSeior Arricta, y de cualguier
#dtro que pueda ser de su npininn}. Su es=
w lilo chocarrero, sus frecuentes alasiones y
» [rases no mui limpias, sa plan intriga
»y desenlace distan mucho de las idéas ¥
wiino del Autor del Quijote.”’——

No obstante esta ecsclusiva absoluta el
Critico reconoce la mano de CERVANTES e
parte de la obra: “[uuiiﬁra” (dim‘.) “pasar
» imr suya la ph:lura fgue hace Claudia
nde las costumbres y cardcter de varias
» provincias nuestras. Si el Aator” (afiade)
“cnalquiera que sea, hubiera trabajado por
wel mismo estilo lo demas de la obra, pu=
»diera haberse equivocado con - las demas
»producciones de aquel inmortal Injenio,””-

Luégo el Editor mismo reconoce coimno
obra del Autor de las Nowelas eemplares
parte. de la de La Tia fingide?— Y esa
parte reconocida, quisicramos preguntarle
jde déude bueno ha venido? 3 Quién la ha
zurcido y empastado con las demas del cua=
dro enlero, que el Crilico eree indigno, en
composicion y colorido , del pincel de Cen-
VANTES. 7
Esta .novela, con oiras dds del mis~
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mo jénera, a saber, B! Zelvso esiremsiio
y ftincanete v Gortadillo, se hallaban, vi-
viendo CERVANTES, en un cuaderno, escri-
io por mano conocida; en Sevilla: donde
es lan sabido que pocos afios dotes residio
largoticmpo el Autor reconocidopor-tddosde
las dos, y disputido de una (que yo sepa)
por solo el Sefior Crilico Barcelondés.

Si- este Sefior alegara algunos documen-
tos justificativos en apoya de si opinion sin=
gular ; fuera caso de empeiiarnes-agui mas
seriamente.en su impognacion; pero sufrién-
dose la contradiccion snya a la opinion je—
neral en solo su parecer ; creemos que ca—
da uno puede abundar en su sentido, si-
guiendo las razones de congruéncia y buen
criterio que le asistan. En cuya virtud nos
parece que CERVANTES puede continpar
en la pacifica posesion que ¢std , de padre
de tal hija, aunque ésla no sea la mas her—
mosa de las suyas. Arrieta, sin cmbargo,
la estima por la mas linda. Sobre gustos
no hai disputa,

Disputar aqui mds ahora, si es o né
de Cenvintes La Tia fingida , seria en
nuesteo senlic disputar a nucstros nas dis-
crelos lectores el senlido-comun. Basta te-
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ner ojos en la cara para reconocer la mano
de este gran Pintor de la Naturaleza en el
rasge.mas descuidado de sn pincel vivaz.
iCon cudles podrdn confundirse las lineas de
Apéles? No hace pues, falta alguna para
acreditar que CervAnTES hizo este cuadra
moral de la humana flagueza, ¢l CErvin-
TEs fecit. Empetiarse , por otra parte, en
hacer ver que no puede ser de otro, a per=
sonas que en este ramo de Bellas-letras no
aciertan a distivguir de estilos ni colores,
fuera empeiio impertinente :

La citola es por demas,
Cuando el molinero ¢s sordos »

Bien pudiéramos retorcer el argnmen—
ioy contraproduciendo las mismas razones
que el Critico Editor alega para descartar
de entre las demas de CERVANTES esta no—
2ela: redarguyéndole con que foc-ipso de-
biera ¢l haberla tambien descartado de sa
coleceion ; porque en efeclo con unas No—
velas escogidas es sin duda que hard mal
jueso una novela desatinada, sucia y cha-
vacana.—— Pero sabemos la tara que en
buena léjica tiene siempre que rebsjarse a
las mas ponderadas y ponderosas razones
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retGricas: y asi tengo por sin dnda que, co-
mo aun creido de esas razones de descarle,
ha reimpreso el Editor de Bareelona la no-
vela: ¢l con las suyas, y 6lros con mejores
razones , haon de volver a reimprimirla una
y muchas veces.

Para que salga a luz mas digna de CER=—
vANTES y del Piiblico,, quiero respecto de
esta obrila participar a los curiosos cierlas
noticias , de que la fortuna y mi dilijencia
me han hecho quizd iinico depositario, Pa-
ra esto es para lo que priocipalmente he
tomada la pluma: a no mediar ian buenos
respetos, no saldria de mi buen callar.

Presuponiendo, pues, que esla novela
es de CERVANTES, y no puede ser de otro,
digo que ¢l reconorido jenceralmente por ori—
jinal de todas las copias que hoi corren im-
presas. de La Tia finjida, ¢s uo MS-
del tiempo de CervanTes, de letra del
Lic- Eranciseo Porras de la Cimara, Ra-
cionero de Sevilla. Por iina de liolas como
andaban MS:, v nd de las de primera ma—
1O, $i00

«Griada de lag criadas
D¢ las criadas de Aurora.s
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(borron de ruda Minerva) hizo en Madrid
la primera impresion el Seiior Garefa-Ar~
rvieta el ‘afio 1814 en la imprenta de la viu-
da de Vallin,

Como el cédice orijinal se decia per—
tenecer a la Biblioleca de los Estudios de
S Isidro; né bien regresé yo el afio de
1820 a Madrid, de donde habia peregri-
nado 6 afios por el Estranjero;——como tan
i aficionado desde que tengo uso de razon, a.
| las obras de Cenvanres, acudf a la fuente
a apurar la verdad. Pero preguntados los
i Sefiores Castillon, Lozano y aun el mis—
mo Billiotecario Arrieta, me respondieron
. coutestes que jamas habian alcanzade a ver
tal BIS- en la Biblioleea: ni constaba re—
i jistrado en sus Tudices, de donde; si es
' que alli en algun: tiempo toed, hubo de

anochecerle D+ Pedro Estala en el tiempo
| que fué Bibliotecario.
!: Desesperanzado yade encontrarle, y na-
: da satisfecho de la correccion del tecsio de
i la novela, segun le estampo: Arriela, se me
vioo a las manos un cjemplar de la reim—
presion hecha en Berlio ¢l afio de 1818,
Dehile a la fineza del’ malogrado D+ Luis
de Landdburu, Agregado de embajada que
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fad an Ia corte de Prusia: el cudl me insi-
nué tenia especie d= que habia inlervenido
en su publicacion el Caballero Liano, Bi-
bliotecario de St M- Prusiana, Espatiol de
estraordinarios conocimientos, y homlre de
peregrina historia , con quien yo desde
Loodres hube de tener correspondencia li-
teraria , residiendo él en Berlin.

Ya aqui tuvieron mis ojos el regalo de
ver el agua correr mas limpia. La copia estd
sacada de la fuente: obra enfin en que ha-
Lia puesto la mano D:- Martin Fernandez
Navarrete, fino apasionado de CERVANTES,
¥ curioso coanto infatigable papelista.

Cotejando 1ina con 6tra la impresion de
Madrid y la de Berlin, o digamos, la co-
pia de Garcia-=Arrieta con la de Fernan—
dez-Navarcete; vi Lo que va de cetro. 2
celro;” y para complemento de mi satisfac—
cion , cuando ménos le buscaba, se me de—
pard por una chiripa el tan buscado DS
orijinal del Lic: Pérras de la Cimara, que
encontré arrumbado en la trastienda de la
libreria de D- Gabriel Sanchez. El trdjico
MS: estaba tan mal parado, que apénas
ienia forma de libro: mas parecia un ma—
motreto, o un recetario de botiea, del cudl
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se estaba cada hoja yendo por su lado. Fal-
tibanle muchas, prro ningina de las que
a wi me hacian alhaja: conviene a saber,
de las Novelas de CERVANTES conienidas en
el cidice, Rinconete , Ll Zeloso y La Tia
Siinjida. Es de advertic que wi esta, ni las
atras llevan nombre de Autor.

Eslo el Colector indisputablemente de
algonas de las obras de sn Miscelanea: en-
tre las codles debo citar una Relacion en
prosa y verso de un viage snyo en Portu-
gal, escrito annque con desalitio con sin—
gular gracia; y una Floresta de chistes,
proutitades y ocurrencias, por la mayor
parie de hijos de vecino de Sevilla, y per-
sonas senaladas de aquel tiempo (tiempo ale-
gre, de flotas y galeones, queiban a las
Indias cargadoes de bulas y baraltijas, y nos
trahian de retorno jentiles palacones) de
aguellos -tiempos, digo, tan distinios de
estos ni'gl"rls 1[:1‘!][:!‘]3 que ﬂi{:ﬂn'f.é“llﬂs IOS
que hemos tenido la desdicha de nacer des=
pues, o no-hemos tenido la fortuna de mo-
rir dutes de ver cdmo anda de rematado y
perdido este -mal mundo!

Eutre otras (me acuerdo bien) son sa-
ladisimas las agudezas y jenialidades, que
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cuenta de un Miesiro Farfan, Agustinia—
no de la C.-asa-grandc de Sevilla ; de cuyas
gracias dice tambien marabillas el Lic
Juan de Bobles en su Gulto Sevillang, que
orijinal con las licencias para imprimirse,
)’ L‘t .I"!.Pr”hiil'iﬂn de ]}‘ r‘['ﬂ”c‘l:ﬂ'ﬂ fh.‘ {.)_t!‘.f-
yedo, tdda escrita de su pufio, vi atios pa-
sados en Sevilla.

Ufano con tan inesperado hallazgo, em-
prendi por la primavera del afio 1827 la
fijacion del tecslo; confrontando los impre—
sos con el orijinal. El técsto Navarrete ga—
nd miicho en e¢sta confrontacion , annqgue
no siempre salié de la prucha tan lucide,
que no se le encontrase lunar s su fidelidad
misma lo es sin duoda alguna en algnnos
pasajes. En uno que dlro assuiiur pannus;
estudiando el estilo del Colector en algunas
piezas de su coleccion, hube de reconocer
ciertos rasgos earacléristicos suyos, € im-—
propios de CERVANTES , y algunos toques y
retoques dados al orijinal, que estdo saliéo-
dose del cuadro. Sonlo en efecto: he lle-
vado la pracha a la evidencia que cabe en
la materia.

Al efecto es de saber que apénas lef én
¢l libro del Sefior Arricta La Tia fingida,
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quise acordarme de haberla ya dnies leido
MS- sin nombre de Autor , pero con pre—
suntas al leer ciertos y ciertos pasajes, por
su sabor cervdatico (*), de que no podia: sep
de otro, que de CERVANTES, Era liebre es-
ta , que habia levantado en I3 Fierra-baja;
pero no pude correrla, porgue los france=
ses (n6 estos, ni aquellos, sino los olros:
la France est un tableay mounant) e ve-
nian a mi corriendo a todo correr, Recos
rriendo memoriales vine al fin a parar ¢n
que habia visto ¢l tal MS- en Sevilla, el
afio. 10 ; cuando alli tddo andaba de rota
batida , abocadas a entrar las tropas fran-
cesas de Napoleon.

Ciertamente: alli fué.'—~ Ya tenemos
-otro MS: de La Tia finjida con Wonores de
orijinal: con él se pueden correjir algunos
pasajes del Lic: Pgrras, como con ol de
éste sc enmiendan los logares mendosos de
las impresiones que corren, s cédice ane
tiguo, de principios del siglo XVII: ecsis-

A

(©) . Los Ingleses |, privilejindos intelijentes ¥ e
lebradores del mérito del Quijote 'y de Ia pluma
de CERVANTES, han inventado. esta palabra, pora
significar lo que tiene cierto dosenladn pleante, fino
¥ jovizl por el estilo del de GERVARTES;
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te en la preciosa Biblioteca Colombina
(AN T b))

Por los dos MS- se ve lo gue tienen de
mis y de ménos los impresos. Lo que tie-
pe de ménos ¢l de Madrid (que no es po=
co) se verd despues. El de Berlin tiene de
mas los intercalares bastardos que se leen
en los pasajes signientes; y tiene diros va-
rios, en que se ha seguido mas ciega qne
advertidamente el MS- de Pdrras, va=
riante en todos ellos del cadice Colombino:

“Comidos que fueron (¥ nd deperras)...=
I Juan de Bracamonte (nd él drcediano
de Jeres)... -— ;Hai Principe en la tierra,
como este... ni Peralero, ni aun Candni=
go (quod magis est)? »

Iste latin en boca de una Daefia se
hace tan impropio , como disonante y ab-
surdo: nd asi en la pluma del Lic® Pdrras
de la Cimara ; el cuil usaba estos parén=
tesis, como por via de Natas, que né bien
advertidos por D: Martin Fernandez Na-
varrete , ni por los Editores de Berlim,
sin duada por no haber estudiado mds el
orijinal ; los pusieron ‘a un andar embe=
bidos en el tecsto. Este desman puede ha=
ber ademas procedido de no haber bien

2
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tomado ¢l aire ala plumadel Racionero Pg-
rras, por uo habérseles deparado piczas de
su mano, donde estndiar de asiento su estilo.

Para que de él pueda formarse algan
concepto, no ménosque paradesarmar la ma-
licia, que pudicra hacer Autor de una obra,
de ‘que no [ué sino mero copiante, al buen
Racionero, presento aqui la adjunta muoes-
tra, entresacada de un ** Llojio del Lic-
Francisco Pacheco™ (el tin), “Candiigo de
Seville’’; donde ocasionalmente pinia a su
manera ¢l ‘estado que tenia en aguella cin-
f dad la Piiesia en los verdores ‘de este lo-
zano Ingenio Jerezano, une de los Pa-
triarcas de la Escucla Sevillana, (Hablo
i de la verdadera Escuela Sevillana, que
! fundaron en el ailimo tercio del siglo
[ XVIlos Pachecos, los Malaras, Jirones
! Tamarizes, Quiroses, Medinas &e, » ¥ que
tdnto hooraron iiltimamente les Herreras,
Arguijos y Riojas: né de esa mentida, que
desvanecidamente quieren ahora Hamar Ks-
cuela Sevillana lus Reinosos y los Listas:
los cudles, si han fundado escuela, no ha
sido de Piesia, sino del molinismo politi=
I co que se ensefia en cl Kesdmen de los de~
i fitos de infidelidad contra la Patrig). = Co-
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~pio del Lorrador aatdgrafo de Pdrras de
ila Cimara, por unas hojas suellas de,su
Miscelanca misma, que he adguirido pos-
teriormente. Dice asi:

**Nacié Francisco Pacheco en la ciu-
dad de Jerez de la Frontera, de padres
humildes, vaturales de aguella ciudad , ¥y
aunque pobres, Cristianos vicjos a prueba
de munchas informaciones y excrulitios,
que se hicieron en diversos ticmpos y oca-
siones para las dignidades y honrosos ofi-
cios que obtovo. Y porque la: estrecheza
de la posibilidad de sus padres, y la mag-
nanimidad de su animo, lo sacasen del lu—
gar de su waluraleza, se vino a esta
ciudad de Sevilla, tan mozo , que no tenia
de edad 24 afios ; aunque Lan docto ya, ¥
bien instruido en Letras Diviuas y Huma~

~mas, y en las demas Artes y Facultades ciue
conducen al hibito de las dichas, y se su-
ponen para profesarlas y saberlas perfecta-
mente; que no hubo’en su tiempo capaci-
dad de Injenio, que pudiese abarcac la
del suyo; ni saber por mayor, ni.implici<
tamente, lo. que Francisco Pacheco ecspli-

cita y perfectamente supo,..
#
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“La propension de su injenio le afi-
! ciond a dos, que mui ecsprofeso profess;
H : tanto de mayor eslimacion, Y mas raras y
| peregrinas , cuanto ménos, mas raros son
i sus Miestros y Profesores; y aun ménos
de ellas se halla eseripto. Estas son Letras-
bumanas y Lenguas.

i “*No quiero a sabiendas omilir olra
Arte, en la cndl no tuvo segundo; que
fué la de la Piiesia en todas sus especies:
en la cual, asi por su edad, como por la
ocasion y porque en agquélia florescia en es-
ta cindad ; pues en todos los oficios della
I no faltaban Oficiales de las Musas; aun—

que fuesen los oficios tan singulares, que
i no tuviesen mas qae un Oficial...; pues no
i habiendo en Seviila mas que un oficio de
! q

Asistente; que admiuistra por el Rei la
justicia ordinaria; y un oficio de Verdugo,
que la ejecula; eran en esle tiempo Piie—
tas hasta el Verdngo y ¢l Asistente, que
era el Conde de Monte-agudo.

* Eranlo asimismo dos Pregoneros, sin-
co Escribanos, tres Oidores, dés de los
Grados , y uno de la Contratacion, que se
firmaba Alejo Salgado Corréa, Licenciado:
del cuil se despidié un su Escudero, Idal-
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go pobre, aunque Pieta mo cobrando el
salario de afio y medio que le habia servi-
do, por no sufrirle aguardarle, y alabarle
sus malas coplas que hacra.

*Dos Abogadas, seis médicos, cnatro
Plateros , dos Fundidores, un Sayalero,
tres Perailes, dos Sastres , uno el bueno,
y 6tro el malo, como los ladrones que cro—
cificaron con Cristo 5 que Sastres habian de
ser sus conformes.

“Un Gorrero , dos Pintores, tres Ser-
rajeros, cuatro Mercaderes de Seda, un
Zapatero de lo primo , dds de lo basto, y
diro de lo vacuno: el codl tenfa una cruil
cuchillada por la faz, que se la dié un ve-
cino suyo, destos que en las esquinas en=
tretienen el calzado (por no nombrarlos Re-
mendones); habiendo sido la ocasion de la
pesadumbre un esdinijulo , fructa nueva de
la Péesia, porque en el afio de 1561 se
habia inventado aquella compostura tan
Hlena de primor.

“Prosiguiendo pues, la copia de nues—
tros Sevillanos Péetas oficiales , y Oficiales
pietas , no es para olvidar la buena me-
moria de nn Espartero, un I'ejedor de to-
cas de lino , éiro de tramado de seda; Dos
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Jubeteros de azémilas y zardezcos (1), un
Lornero, y tres Oficiales de aleuzas, dos
Boticarios , y un Saca-muelas

*;Quien duda, sino que le paresce—
rd a algun carioso lector esta copia de Pié-
tas conducta de los Soldados de las Comu~
nidades , de Segovia, o de Medina del
Campo?

“Dejo de referic munchos otros , cuasi
inlinito mimero de Pietas , Eestravagantes,
Estudiantes , Paseantes, Farzantes, Pe-
dautes , Menantes, Platicantes , Pleitean-
tes , Negociantes , Mareantes , Comedian—
tes y Viandantes; sin los ciegos y priva—
dos de la vista corporal {2;] que ciolan en

; =

{'I:l Es decir, Sastres de rocines ¥ jumnn],os:
mmas elaro , Albardoneros,

(2) Circunloquio de aquel tierpo, mni usado
en Andalucia, por no decie peladamente Ciegos.
Era famoso entonees solire todos &l Gieso de Uheda,
E]f r['uil'ﬂ hg- 1 1o \':lrins p.‘q'n*]rs ETL VETSO iru[u-é::rps
en letra de Tartis con’ (iguras de mala talla, Uhno
se titula: m(,'ulp.f.—r.s' y chistes muy graciosos, para
neantar y taiier al tono de I vilinela, azoca nue -
»vamente hechas por Gaspar dela Cintera, piri=
neado de fi wiste; natopalde Ubeda wovecino de
s»Granada. Impreso con licencia en Hl'l.u‘g;u:\tT E0oCR-
usa de Fﬂ“pe- de Junta.» == Mro? uhgui se con=
BliEnen Cusiro RUFCOS acond ecinient s Fud jim=
spreso con leencia en: Cirdoba, en casa de J: 13-
aEscudero, v por el mismo orijinal en Toledo . en
weasa de Miguel Ferrer (que sea en gloria) afio de
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las plazas las obras nuevas , milagros de la
Madre—=Virgen , subcesos nunca vistos : nt
los que echan de repente cn los ].m(]rgunrs
¥ tabernas.

“ Conficso gqne mi paréntesischa sido
largo, pero verdadero : mds divertime con
la Pijesia; que no es marabilla en un hom—
bre cuerdo y sabio, como lo hizo el que
tan sabio y cuerdo era, de quien voi tra-
{ando.- Entre tanta confusion de Piictas
no sufriendo el ultraje que a csla nescesita-
da Arle le hacian sus Profesores (que por
ser mas, no son mejores) le fué forzoso y
necesario , aunque mui provechoso, tomar
la-pluma, y escrebir en ella lo que ningn-
wo otro Pieta dntes de Francisco Pacheco
no pudo ecsceder, y despucs no La podido
imitar,”?

Vea el lector discretogué jentil alitiode

estilo éste de nuestro buen Racionero , pa-
ra que se pueda confundir con el de la
novela de nuestra bucna Tia postiza!

wi572.0 stos nuevos Homeros privados de la vista
han privado siempre micho en la Piesia Espafio—
la: y hasta nos han enriquecido la Métrica con una
especie de eoplas que de ellos se llaman quintillas
de ciego.
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Yo confieso , como él , qie el paréniesis
no ha side corto; pero nadie negard que
sea; conducente para lomar el aire a'la plu-
ma del Lic® Pérras, que era el intento.--
Prosigamos el paralelo.

Los pasajes de la edicion de Arrieta,
y conseculivamente de las que por clla se
han hecho luego en spafia (de las cudles
la mifiona Barcelonesa es una Bella-inficl)
son tantos; que no cs posible acolarlos aqui
lodos ; sin hacer demasiado prolijo este es—
erito, Pero alginos son tales , que en-abo-
no de mi dicho no puedo ménos de apun—
tar un par de cllos.

Por de contade el tratamiento trunco
de Usted, que estampa el Sefior Arrieta asi
con todas sus letras, es un anacronismo que
embiste. Los MS- dicen siempre Fmrd- como
decia CERVANTES , y asi se decia enldnces;
el Usted vino despues. En ciertos pasajes el
contecsto mismo de la clavsula eescluye
manifiestamente la leccion de Usiedes por
Fuesas o Vuestras—mercedes, adoplada mé-
nos avisadamente por el Editor principe.
Pajina. 204, enla arenga de la Duedia:
“Sefiores ; mi Sefiora Dofia Claudia de As=
tudillo y Quitiones suplica a Vucsas-merce~
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wdes g reciba ian schalada; que-se va-
»yan a otra parte a dar esa musica™; se ve
que la frase eliptica */a reciba”, tan del
gusto y uso de CERVANTES , juega con el
Merced ecsplicito en el tratamiento familiar
de aquel tiempo , que gastado estd hoi em-
bebido en el Usted.

Alcabo en este pasaje se lee Merced:
pero en Gtro tal de la péjina signiente, li-
nea 6%, donde juega tambien el 7 elipti-
co con el Merced ecspreso en ¢l tratamiento,
puesto-en su lugar el Usted , queda el iz en
cl aire. El parladillo de la repulgada Due—
fia concluye asi segun Ja linda impresion
Catalana (ficl 4 la de Madrid en lo que es
el punto de la cuestion) : “'que de otra suer-
»te y olro estilo , y con ménos escdndalo,
wie poded vecibir de Ustedes:” frase de
bronca sintdcsis, la cudl gueda tersa y co-
rriente ; como se lee en el §MS- Colombine:
conviene a saber; ““que de olva manera, y
»por otro estilo, y con ménos escdndalo la
» podrd recibir de' Fuestras—mercedes : =~
es decir , podra recibir fa merced - y favor
del obsequio de los musicantes.

Por ¢l mismo MS- Colombino se co-
rrije, orestituye un lugar corrupto, en el
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MS: del Lice Pdrras de la Cimara, y en
ladas las Dmpresiones, como derivadas de
él Liste:

“Acorddronse pues ; en darle una mi-
sica **LA NOCHE SIGUIENTE”-- MS: P, e
impresion de Vallin , pdj. 19q.

“Acordaron de dalles AQUELLA miISMA
NOCHE nna misica.”-— MS: C-, {ol- 7.8.

Y bien asi, porque en el pdrrafo si-
guienie se dice que aquel mismo dia Ios
Estodiantes, “comidas que fueron... , foé-
»ronsea un Piieta , al codl rogaron fuese ser-
»vido de componerles alguna letra , para
weantar aquella noche, El Pécta en poco
srato lorjo an soneto. Llegdse en esto la
noche » &e,

He dejado para loaillimo el tratar de
un pasaje mai notable y constitutive de la
parte ejemplar de la novela, que echo
de ménos eo la dicha impresion de Vallin
entre las pdj 17 y 18, el endl compon—
drd bien sus dos pajinas bien cnmplidas. ¥
conio una lal supresion se ha hecho a sa-
biendas , y con el cspiritn que piadosamen-—
te se deja discurrir ; quisicra yo que su pu—
Llicador con mas alumbrado zelo hubiese
considerado que esa especie de cofoquios
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entre cologniantes de la calafia de tia y so~
brina, sin dejarlo de ser en el nuesiro, eran
en aquel tiempo mui familiares en el mun-
do; Y, €Omo fiel represeniacion ¥y pintura
de ¢l , en nuestras farsas y romances vie-
jos. Alonso de Ledesma , ilustre Pieta Se=
goviano del tiempo de CERVANTES, que
por la moralidad de sus versos e lo divino
(que decian enldnces) se granjed ¢l renom-
bre de Il Divino FLedesma, en su Roman-
cero , impreso en Barcelana el afio de 1616,
trahé un didlago picafio de este jénero, que
hace bueno al de nnestras honradas tia y
sobrina. Siento no poder copiarle dil oriji-
nal, mdcsime ecsisliendo a cualro pasos de
donde esto escribo , nn cjemplar de ese ya,
comno todos los de nuestra anligua roman-
ceria, rarisimo libro, en la selecta Bi=
blioteca que fué del Serenfsimo Setior In-
fante D+ Luis de Borbon , que el Cardenal
su ilustre hijo, grande y bizarro en todo,
con un precioso gavinete de Historia natu-
ral que el polye y la polilla devoran, dond
fntegra para uso del Piblico a la Arzobis—
pal de Toledo. Pero su sucesor ‘el Sefior
Inguanzo, por razones que no slcanzamos,
y contra la voluntad ecspresa del dador, la
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ticne entredicha y cerrada, habiendo reco-
jido las llaves de eclla a su castodin y Bi-
blisteeario D+ Ramon Fernandes de Foaisa.
En su defecto le estamparé aguf por una
copia, sacada de la “Primavera ¥ flor'de
los mgjores ramances, recojidos de varios
Pictas por el Lic- Pedro Arias Perez?, de
la reimpresion de Sevilla, afio de 1626,

ROMANCE.

——

Una Cortesansa \'irin
A una muchacha de ]}[irgns’
Mal industriada en el Arte 5
Le rifie ciertos descuydos.

«Paréceme ; Aldonza mia;
Que es el hlanco de tus gustos,
Donde tiran tus deséos,

Comer y vestiral uso.

Sahe, mifia , aprovecharte ;
Porque, como dice el vulgo,
Buena caea ¥ pocos atios
Es un riguisimo juro,

Un censo que estd fundado
En esta corte del munda
Sabre la edad y belleza,

Ya se ve que no es sepuro.

Redimirle el tiempo puede;
Y asi que guardes es justo
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Porgue tras carnes—toléndas
Signen los dias de ayuno.

Muclios galanes te sirvens
Na digo que tengas uno,
Mas que escojas los que fueren
Mas de provecho, que rumho,

A Soldadas Y Estudfntates,
Con sus venta ias ¥ Ccursos
Por Flandes v Salamanca;,
l\_ur‘m:l::u]nﬁtns en tu estudio.

Que si quieres Letras y Armas,
1'Ia]|:|r;'as|o todo iunm
Todas las veces que vierces
En tus manos un escudo.

A Misicos y Paetas
Yo los ESLIID 4 ¥ €5 jusin;
Mlas como mo sean ga nancias
Al descarte los tripalo:

Buen metal de voz y vena
Valen en el hombre muchao;
Si la vena es del Pird,

Y el metal es de oro puro.

Procura pedic a todos,

Ita su 1ungun a cadi U0y
Por seiiasal liberal;
Y. por palabras al duro.

Y st dejaren de dar,

Diégale en tiempo opertuno;
Qua el Médica nunca espera
Que se le muera el difunto.

Es la bolsa en el amante,

Lo gue en el enfermo el pulso;
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Que en habiendo inlercadencias ,
Se.pueden cortar los lotos:

¥ aungue es prohibido el dar
A mujeres de tncurso ‘

Por' las leyes gne establere
Interes , nuevo Licurgo.

Procura de dar a aguellos,
Donde puedas sacar zumo ;

QLH‘. el Labrador nunca siembra
o nin CAPErA Sacar fruto,

]*:! poner r_'rl]n il IIIS i}l'{'.P‘s
Es logro el mayor del mundo,
l—:[:.‘lndtl '\'l‘i‘.‘.‘n’ﬁ lJl]c e \‘nrl,
Aungue dello gustes mucho,

Que tambien el Gielo a veces
Hace dos electos iunlns..

QI:IP el llover ¥ hiicer Sol
E: propio de ciele turbio,
Si tedlegare a besar,

Dile zelos con algunos;
Que son los zelos, amiga,
Pimiento destos besugos.

Bien sé que pica y abrasa,
]IT:I}'CIFI‘II.(‘.IHL' cual'l]ﬂ ¢S n'l'uc'“];
Pero poco,- v sobre fresco
Antes acrecienta el guslon

En esto llamd a la puerta
Ton Bernardo y Don Bermudo:
Aldonza se fué al estrado,

La vieja a rezar se puso.




Por pasiva: la misma cartilla, mas breve
¥ compendiosa, leida por una tronga a su
taita , sc repite en una picante letrilla de
D+ Luis de Gongora, que copiaré de una
coleccion enriosa de sus « Ghras, correji-
»das de los vicios que padecen las impresio—
» nes todas e ae ellas se han J{H’{'!lm'”, por
el Ilmo: Senior [ Luis Bendgas de Figne-
réa, Obispo que fué de Alwerfa, y amigo
del Autor: con algnnas varianles de un ci—
dice orijinal y titulado —« Obras de 1) Luis
wele Gongura , vesceptos Polifeo , Soledu—
weles v Panejfirico, eserilos de mano de Ma-
»nuel de Furia y Sousa®, Injenio Portugnes
de vastisima crudiccion y lectara,

LETRILLA:

g

A toda lei, madre mia
{Lin demas es necedad)
Regalos de Seiioria,

Y obras de Patermidad,

Anngue tan ajenos sony
Sefiora, mis verdes afios
De maduros desengaiios
Y perfecta discrecion
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0id la resolucion

Que me dio el tiempo, despues

Que me disteis al D'I:qu'uu,
Y yo me di a Frai-Garcia.—
A tode lei, madre mia, &c.

Narcisos , cuyas figuras
Dan por paga los pobretes,
Quc libran de mul iinetes
Mi yerro en sus herraduras,
Ganimédes en mesuras

?
Enamorados y hellos :
Yo creo que para éllos
Vuesa—merced no me cria.—
A tode lei, madre mia &e.

Orlandos enamorados ,
Que después dan en furiosos,
En las paces belicosos,
X en las guerras envainados,
De bigotes engomiudos:
Y de astréloga contera:
i Nunca Dinsme hiiga nuera
De Ia hermana de su tial—
A toda leg 4 mradee mia 8,

Candnigos, jente graesa,
Que tienen a una cnitada
Entre viejas conseryada,
Como entre p.‘lj,a CAMUesy 3
Than poco., ¥ p[dnn A priesa i3
Zelan hoi ; zelan mafiana
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Mui Humilde es mi ventana
Para tanta zelosia,.—
A toda lei, madre mia &c.

Almibarados Pietas
Por qu_n:n Ia beldad no acaba
De ser nido ¥ 3€r aljaha
De Amor y de sus saitas,
Danme canciones discretas;
¥ es darme a mi sus canciones,
Gastar en Guinéa razomnes,
Y croces en Berheria.—
A toda lei , madre mia &c.

Pasta un Sefior de wasallos,
Y un grave y patente Fraire;
Los demas los lleve el aire
(51 el aire quiere llevallos).
Hagan ricia sus caballos,
Acuchillen sus personas,
Pezen sus tercias y nonas,
Celebren su Péesia, —

A toda let, madre mia 8.

Solo % estos dds mi amor
¥ mis contentos aplico;
Madre, al 1ino, porque es rico;
Al otro, porgue es ‘hechor,
El Fraile es a mi sabor,
El Margues me lleva en coche

3
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Démosle al uno la noche ,

Y al dtro démosle el dia.—
A toda lei , madre mia &c.

Purificado ast el tecsto, como mejor
pude, entresacando las pinceladas orijina—
les de CEnvANTES de las brochadas de aje-
na mano, con &l aucsilio de los dos Codices
antignos (harto imperfectos en verdad, ann-
que tan antignos), y a la luz de un cierto
Vocabulario manual de Cenvinris, que yo

me lenia hecho para mi uso; donde se ve
el caudal de vozes y frases, con que Cpr—
‘\'fiN'i‘Esjueg:‘l, los tropos, figuras y toda es- !
pecie de colores retoricos, que le son carac- v
teristicos, ¥ constituyen los que yo llamo
Cervantismos sagqué una copia en limpio del
cuadro Goyescode La Tia fingida, con plan
ulterior que tenfa de publicar las demas
Novelas ejemplares del Principe de nues—
tros Noveladores; ilustradas con Notas; ya
que se me habra frostrado woa edicion del
Quijote con iguales ilustraciones,
El-Quijote es una mina inagotable de
discreciones yde injenioy; ¥ €sla miina , aun-
que tan beneficiada en el presente y en el
pasado siglo , admite todavia grande labo-
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réa. Es mucho libro cste! Comunmente se
le tiene por un libro de mero cntreteni—
miento; y noes sino un libre de profunda
filosoffa. El Quijote encierra en si gran
tisterio s dun no se ha ‘descifrado bien el
primor de su artificio: lo ménos és ridicu—
lizar los devandos de la Caballeria An-
dante: ésa ya tan sabrosa, noes sino la
corleza de esla frota sazonada del 4rbol
provechoso de la Sabiduria: su meillo es
mucho mas esquisito ; regalado y sustan-
Ci050.

En efecto, era todavia mas trascendental
la idéa del superior talento de CERVANTES:
CerviNTEs no traté en el Quijote. de co-
rrejie de sus fautasias solo a los Espaiioles,
sino de correjir a la Europa y a susiglo. El
espirita Caballeresco y fantdstico era jene-
ral en aquel tiempo: los pueblos Cristianos,
desde las empresas entusidsticas de las
Cruzadas, ecsaltadas las imajinaciones con
el influjo. Ovriental en las peregrinaciones
a la Tierra—santa , y adoptadas ciega—
mente las fantasmagorias de la majia ¥
los encauntamentos que, trampantojando por-
tentosas visiones contra toda lei y drden

natural, ensanchaban ilimitadamente con
3
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el horizonte de lo factible, la esfera de Ia
credibilidad , cebandose solo en lo marabi—
lloso y eesotico, menospreciaban todo lo que
tenia la sencillez de la Nataraleza. ¥ 'Ceg-
VANTES con injeniosa iraza ided una in—
ventiva, en que la prosa y la piesia de la
vida humana, lo fantdstico y lo real sim—
bolizados por lo vulgar y lo Caballeresco,
estuviesen en visible contraste y accion con-
tinua; a cuyo efecto cred dos personajes
caracterislicos, que figurasen esta contra—
posicion. Tales son D Quijote y Sancho.

El Quijote ademas es libro que arguye
en quien le eseribid, un caudal de lectura
y de erudicion romdntica, que asombra:
por eso gusta mds a quien mds sabe de
nuestro romanceria y libros Caballerescos,
a que se hacen continuas y finas alusiones,
cuya gracia picante no puede sentir quien
no esti en antecedentes. ¥ ;quién podri
estarlo, si mui de propdsilo no se ha pues-
to a buscar esas antiguallas, de que apé-—
nas nos queda ya ejemplar de mano ni de
molde?

La aficion predilecta mia al estudio de
nuestra Lengua y Literatura me habia
trahido a la mano né pocas piezas peregri-

S— |
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nas, mui conducentes a la parte alusiva
del Quijote, y a la fijacion de su ‘tecsto:
porque es de saber que ni aun el tecsto de
este libro cl4sico en todas las maciones ( y
que lo serd en todos los siglos) estd todayia
tan purificado, como debe estar: aun despues
de lo que han trabajado para acrisolarle los
benemdritos Bowle, Rios , Pellicer y Na-
varrete, saltan todavia a los ojos en el Qui~
jote algunas incorrecciones chocantes, y se
leen desleidos en la prosa como prosa al-
gunﬂs VErs0s , Pﬂ'!'(]ﬂl! no se sabe qUE S0n
versos. La correccion debe empezar desde
la portada del libro; pues aun en el tito-
lo hai ya que correjir. CERVANTES, como
todos los hombres de imajinacion viva, no
tenfa paciencia para retocar; pintaba al
fresco : el Quaijote es un libro escrito de
primera mano: los 1ltimos tomos corrijen
los primeros. CERVANTES se correjia escri-
Liendo.

" Otro articulo esencial. De CeRVANTES
aun despues de escrita su vida por Mayans,
Rios Quintana &e. no se conoeia apénas
mas que el grande injenio, y ése porque le
dejé ¢l de su mano estampado en su in-
mortal D Quijote; pero no se conocia bien
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sugrande alma: y este hombre eestraordi-
nario valia ténto por las prendas de su co-
Fazon:, como por las dotes de su injenio,
En esta persuasion vivia yo , buscando
con alan y dilijencia nuevos materiales pa~
ra eseribic la Vida de M- ng CERVANTES,
cuando el atio de 1809 descubri en Sevilla
un tesoro inapreciable de noticias onijinales
en la Informacion de su vida ¥ costum—
bres, que me frangued del Archivo de In-
dias - Isidoro Antillon , recien nembra-
do Archivero, D: Manuel de Valbnena,
que sucedid en su empléo a este Talento
malogeado , me mandg después a Londres,
mediante el favor de a

gunos buenos ami—
80s inios de Sevilla, copia de esa impor—
taute picza justificativa: de forma que el
ailo. 18, cuando alli se imprimia en la ofi-
cina del célebre Builmer la traduccion in-
glesa del Quijote con las mannificas estam-
pas:de Siicke , retocada por la Sefiora hi-
ja deeste Artista famoso, hube yo-de fran-
quear a esla injioiosa Dama , por medio de
mi amigo el Caballere’ Gooden, discreto
apreciador de los Injenins de Lspafia, un
Epitome de la vida de Cenvintes: el cual
1o lego a imprimirse , porque el publica—
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dor, aburrido ya de hacer desembolsos pa-
ra una empresa tan costosa (cada eje

uplar
del Quijote en papel costaba sobre 2400
rst) no tuvo dnimo para echar a papel vie-
jo la que estaba ya impresa, escrita con las
noticias que arrojaban las biografias hasta
entonces conacidas. Enfin , cnando  te-
niendo yo pronto ya para el molde el Qui-
Jote ilustrade con Notas: y la Fida -de su
dutory que tralaba de‘imprimiv en la ofi-
cina del bakil e ilustrado Imprésor Mr-
Taylor, supe que D- Martin Fernandez
Navarrete me habia gavado por la mano
en la puablicacion de los documentos del
Archivo de Tndias, que yo crefa serlo mas
Hamativo para el piiblico: con cuye motivo
al]ﬂrrl‘ pUI‘ c1|ln_';|1:'.es III{ (!I‘Iipf‘l'.‘ia.

A la naeva de las Nowelas coneurrid
una circunslancia gue me empefid mas y
mas: La edicion que yo iotenté del Quijote,
habia de ser con estampas: ningidas de
cuintas se han pnesto a.una obra tan pin—
toresca, como lasaventuras de - Qnijote;
inclusas las dela espléndida impresion del
de la Academia Bsp:
mi de tddo en todo; ni sus asuntos; ni la
historia del Heroe aparecen en ellas biezn

sl me llenaban: a

e e e A A |
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estudiados. Hai, a mi ver, un error mui
jencral en esto de las estampas: debe de
creerse que iddo lo que es bello en Poesia,
es bello en Pintura; y no es asi. Cada Arte
tiene sus secretos; y si la Péesia cautiva
el alma por el oido con la sonaridad y la
majia de la palabra, la Pinlura la encanta
por los ojos con la visnalidad y la ilusion
dptica. No todo lo bello es vistoso: asi lo
que no es bello a los ojos , no es- bello en
Pintura : cada sentido tiene su bello, ideal
y efectivo. A esta luz deben mirarse los
asuntos para las estampas.

Las que ya destinada al Quijote , es—
taban ideadas a esta traza. Habiame para
su mejor desempefio puesto, con este pre=
ciso objeto, a estudiar la obra, echando
visuales sobre lugarés y personas, para dar
al’ Artista bien estudiados:los asuntos: al
efecto tomé resefias , observé trajes, mue-
bles, arneses, piezas de armeria; apunié ras-
gos y lineamentos. Para los de las fisonomias
pico ha dejado CERVANTES que hacer: sus
retratos hablan; y ha sido en ellos tan
puntual, que nos presenta las personas ves—
tidas y calzadas. Igual puntualidad guarda
en la pintura de las situaciones: las esce-
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nas estin hechas: no hai sino entresacar de
ellas las que se presten mds al pincel, y pue-
dan hacer mas efecto picldrico.

Con cste’ mi pecaliar modo de ver en
Bellas-artes , y ecsamninado el punto tan re-
miradamente, tenta(digo) estudiades nuevos
asuntos para las laminas del Quijote, que
consultados con el gran Goya, habian me-
recido su aprobacion. Goya era un Pintor
fildsofo : ‘acuérdome bien de que contestin-
dome sobre este punte a Léndres por ma—
no de un Caballero Inglés que hoi reside
en Sevilla, me decia que en tiempos habia
¢l fantaseado unos Caprichos orijinales con
el titulo de Visiones de D Quijule; en que
por nuevo estilo, pintaba las fanlasias del
lundtico Caballero de la Mancha. Solo el
pensamiento ¢éste de Goya es ya una crea—
cion artistica, propia de su iravesora.

Los dibujos para las estampas de las
Novelas de Cervintes se me daban ya
hechos, y con todo el primor e intelijen-
cia que yo pudiera desear. Habialos dejado
concluidos de su mano el esmerado 1)+ Luis
Paret por encargo de la Casa de Sancha.
El viejo D+ Antonio habia intentado una
impresion en folio de las Novelas ejemplares,
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que hiciese juego con la grande dal Quijo—
te de la Academia, y ann compiticss con
ella en lujo tipografico y artistico. Con ess
ta segunda pacte.de los adoruos ¥y eslampe-
ria corrit: Paret, ¥y e desempetic. tan laeis
damente ; que estas estampas son_a juicio
de peritos su obra miiestea, ¥ 1o -mejor, que
en esta linea se ha;hecho ren Espaiiai, Fug
el I :Antonio hombre de bizacros penda=
mientos, y heredero de sus humos sn hijo
- Gabriel: peroicon sus bizarrias han dpa
jado.abarrancada su casa por el cmpefio: de
ilusirar con sus prensas a Espafia, pactici-
pes.en €sto de la suericicomun de los: Sz
bios: los Sabios son. como losicirios), que
pot alambrar a Dios y. 2 los hombres , -se
consumen ellos. it

Con los malos tiempos que se han atra—
vesado, y con el designal snceso de las sran-
des empresas del Lope.y la Enciclopedia,
no pudo la casa de Sancha lHevar adelange
Ia de las Novelas; y el wltimo de, los San-
chas, sabedor del aprecio que habia yo. me=
recido.asadifunto padre, mediante 12 amis-
tad-de D- Antonio Capmany. (a cayo buen
afecto. y finezas viviré cternamente. agra-
decido) me. hizo ecspresion gilante de los
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dibajos de Paret para las Novelas de Crn—
vaANTES.. Pero jdelor de mi! tédo lo he
peedido: dibujos de Paret,” papeles mios,
BMS- anlizuo de La Tia fingida... nada, na-
da me ha quedadoy sino la memoria lasti—
mnosa de todo; y... gracias que he quedado
yo para contaring
Toledo 15 de julio de 1832,

B- I Garrarny,
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Exle papel, por serenfodo libre, no estars o
13 el.'l.'j}ﬁ“l‘.'[“!d'-’ﬂl L ujr!r‘l & pl‘.."!lt;f’:'."-e'rﬁ ﬁ‘r-v s fecir 5 e
A0 ser periadicn i saldri por Aemeros suelos .- e
8.y de sobee o paginas (s danens., segun b
que arrdjen de st los discurzos s gue ésle oo o de

vep el fecho e Procoste ).
SE APHE FOR- ATLORA
LA SUSCRIPCION A 12 NUMERDS;
SU PRECIO 33 REALES.

En Maonin  Ubrerra. de-Sancher 5 lade Ra-
zola, Bavairoz einda de Carrilloy Banceroxi
Bérgnes , Conpona Manle, Grasind Sanz M-
raGA veida de Aguilae  'Ovieno G Longoriag Sa-
LasANcA Reyes, SANTANDER Olero, SARTIAGO
vinda de Companel, SEviTni M- Gato y TonEDo
Hernandez, Vatzsorh Navarro, ¥ Tanscozi
Yagiie,
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